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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE EL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
Y LA UNIVERSIDAD ESPECIALIZADA DE LAS AMERICAS

El presente Memorando de Entendimiento (MOU) es suscrito por el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo que, en adelante, se llamara PNUD, érgano subsidiario
de las Naciones Unidas, organizacion intergubernamental establecida por sus Estados
Miembros con sede en Nueva York, NY, Estados Unidos de América, con reconocimiento
del Gobierno de la Republica de Panama, representado en este acto por el Seflor Martin
Santiago Herrero, varon, espaiiol, mayor de edad, con pasaporte No. LP187612, actuando
en su calidad de Representante Residente del organismo internacional, y debidamente
facultado para este acto; y la Universidad Especializada de las Américas que, en adelante,
se llamara la UDELAS, universidad publica con domicilio legal en la Republica de
Panamad, representada en este acto por el Sefior Juan Bosco Bernal, con documento de
identidad numero 2-59-346, en su condicion de Rector y representante legal. En lo
sucesivo, el PNUD y la UDELAS seran designados colectivamente “Las Partes™.

El presente MOU describe las bases de la colaboracion que llevaran a cabo el PNUD vy la
UDELAS con el objetivo de fomentar el desarrollo de la democracia y la gobernabilidad;

POR CUANTO ¢l PNUD, segin el Acuerdo Base (UNDAF) con el Gobierno de la
Republica de Panamad, apoya y complementa los esfuerzos nacionales de los paises en
desarrollo por solucionar los problemas mas importantes de su desarrollo econdmico,
fomentar el progreso social y mejorar el nivel de vida de los asociados;

POR CUANTO la UDELAS, organismo académico comprometido con la formacién del
mas alto nivel y calidad, innovadora en los procesos académicos y competitivos con el
desarrollo nacional. Atiende con prioridad la solucion de los problemas nacionales con el
proposito de indagar y materializar un desarrollo apropiado en las dimensiones culturales,
econdémicas y sociales de la nacion panamefia. Promueve la formacion de profesionales
integros con las competencias y valores del hombre y la mujer y pone especial interés en el
desarrollo de la sensibilidad y conciencia clara de lo que es honesto y correcto, con un alto
grado de responsabilidad por sus acciones;

POR CUANTO el PNUD, representado por la Direccion de Pais, estd interesado en
perfeccionar sus actividades para el desarrollo mediante alianzas con la UDELAS, entre
otros medios;

POR CUANTO la UDELAS, representada por su Rectoria, estd interesada en cooperar
con el PNUD en cuestiones de interés mutuo para crear un tejido de apoyo a las iniciativas
que se realicen en el pais.

EN CONSECUENCIA, por el presente documento Las Partes convienen en cooperar bajo
las siguientes condiciones:
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL PNUD Y LA UDELAS

Articulo 1

Propdésito

El propoésito del presente MOU es establecer un marco de cooperaciéon y facilitar la
colaboracion entre Las Partes, sobre bases de no exclusividad, en cuestiones de interés
mutuo.

Articulo I1

Esferas de cooperacion

Las Partes convienen en cooperar en las siguientes areas de interés comun:

Gestion del Conocimiento y Desarrollo de Capacidades en las areas de gobernabilidad
democratica, seguridad ciudadana, partidos politicos, construccion de ciudadania,
desarrollo humano, social y ambiental en Panama.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

4.1

4.2

Articulo 111

Consultas e intercambio de informacion

Las Partes se mantendran reciprocamente informadas y celebraran consultas sobre
cuestiones de interés comun que, a su juicio, puedan conducir a la cooperacion
mutua;

Las consultas y los intercambios de informacion y documentacion que se realicen con
arreglo a este articulo no excluiran disposiciones que puedan ser necesarias para
salvaguardar el caracter confidencial y restrictivo de determinadas informaciones y
documentos;

A intervalos apropiados, Las Partes convocaran reuniones para dar seguimiento al
avance de las actividades que se realicen con arreglo al presente MOU y para
planificar futuras actividades;

Las Partes podran invitarse reciprocamente a enviar observadores a reuniones o
conferencias convocadas por Las Partes o bajo sus auspicios cuando, a juicio de una
de Las Partes. la otra pueda estar interesada. Las invitaciones estaran sujetas a los
procedimientos aplicables a tales reuniones o conferencias;

Articulo IV
Puesta en practica del MOU

A fin de poner en practica las actividades concretas previstas en el presente
documento, Las Partes acordaran arreglos de costos compartidos de los gastos, de
conformidad con los reglamentos, normas y procedimientos del PNUD y que no
entren en contraposicion a las disposiciones internas de la UDELAS., en que se
especificaran cuéles son los costos o gastos relativos a cada actividad y como dichos
costos 0 gastos seran sufragados por Las Partes. Las Partes podran también realizar
Acuerdos de Préstamos No Reembolsables para la asignacion de personal
perteneciente a la UDELAS para la ejecucion de actividades de cooperacion técnica,
en concordancia con las reglas, reglamentos, politicas y procedimientos del PNUD en
la materia;

Queda entendido que todas las actividades que se realizaran de acuerdo con los
documentos de proyecto acordados con el PNUD, se estableceran en consulta con la
UDELAS y de conformidad con los reglamentos, normas y procedimientos del
PNUD;
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL PNUD Y LA UDELAS ‘ TM

4.3 Ninguna de Las Partes se desempefara como agente, representante o socio solidario
de la otra Parte. Ninguna de Las Partes celebrara contratos o asumira compromisos en
nombre y representacion de la otra Parte; cada Parte sera exclusivamente responsable
de efectuar todos los pagos por cuenta y nombre propios, con arreglo a lo dispuesto
en el presente MOU vy en los arreglos de participacion en la financiacion de los gastos
concertados en forma acorde con el presente documento.

4.4 Las Partes aceptan que el presente MOU y todo Acuerdo Especifico que se derive del
mismo, asi como sus modificaciones sea refrendado la Contraloria General de la
Republica.

Articulo V

Uso del Nombre y Emblema

5.1. Ninguna parte usara el nombre, emblema o marcas registradas de la otra parte, sus
subsidiarias, y/o afiliadas o cualquier abreviacion sin el previo consentimiento por
escrito de cada caso por la otra Parte. Bajo ninguna circunstancia, se autorizara el uso
del nombre y emblema institucional de las Partes, o cualquier otra abreviacion para
fines comerciales o para ser usado de alguna manera que sugiera una aprobacion del
PNUD a los productos o servicios de la UDELAS

5.2 La UDELAS reconoce que estd familiarizado con los ideales y objetivos del PNUD y
reconoce que su nombre y emblema no pueden estar asociados con ninguna causa
politica, sectaria o que sea utilizado de una manera que sea inconsistente con el
estado, reputacion y neutralidad del PNUD.

5.3. Las Partes convienen en reconocer esta cooperacion, segin sea apropiado. Con este
fin, Las Partes se consultaran reciprocamente con respecto a la modalidad y la forma
de dicho reconocimiento.

Articulo VI

Duracion, rescision, modificacion

6.1 La cooperacion propuesta en virtud de este MOU no es exclusiva y tendra
inicialmente una duracion de tres afios, a partir del 15 de junio de 2015 y hasta el 15
de junio de 2018, salvo cuando cualquiera de Las Partes rescinda este MOU, tras un
preaviso por escrito a la otra Parte con al menos tres meses de antelacion. Las Partes
podran convenir en prorrogar este MOU por periodos ulteriores de dos afios.

6.2 En caso de rescision del MOU, también podran rescindirse los arreglos de
participacion en la financiacion de los gastos y los documentos de proyecto acordados
de conformidad con el presente MOU y con las disposiciones de rescision que figuren
en dichos arreglos. En ese caso, Las Partes adoptaran las medidas necesarias para
garantizar que las actividades realizadas en virtud del MOU, de los arreglos de
participacion en la financiacion de los gastos y de los documentos de proyecto se
lleven a término sin demoras y ordenadamente.

6.3 Este MOU puede ser enmendado por acuerdo de Las Partes, consignado por escrito y
adjuntado a este documento.

Articulo VII

Notificaciones y direcciones

Toda notificacién o solicitud que sea necesaria, permitida o realizada, con arreglo al ﬁ
presente MOU, se efectuara por escrito. Tal notificacion o solicitud se considerara
debidamente efectuada o presentada en tiempo y forma cuando haya sido entregada o bien
personalmente, bien por correo postal, correo electronico, por télex o por telegrama, a La
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Parte destinataria y en las direcciones indicadas infra o cualesquiera otras direcciones, que
hayan sido debidamente notificadas.

Articulo VIII

Resolucion de disputas

8.1 Las Partes deberan emplear sus mejores esfuerzos para resolver cualquier disputa,
controversia o reclamo que surja en relacion al presente Memorando, en concordancia
con lo establecido en el Articulo XII del Acuerdo entre la Republica de Panama y el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, aprobado por la Asamblea
Nacional de Representantes de Corregimiento, a través de la Ley No. 9 de 8 de
noviembre de 1973.

8.2. Este MOU y el Acuerdo de Costo Compartido relacionado, si es el caso, comprenden
el acuerdo completo entre las partes referente a la materia de este MOU y sustituye
cualquier acuerdo previo relacionado al mismo. El incumplimiento por cualquiera de
las partes para hacer efectiva una cldusula de este MOU no debe constituir una
aprobacion de dicha clausula u otra del presente MOU. La invalidez de no hacer
efectivo cualquier clausula de este MOU no debe de afectar la validez o ejecucion de
cualquier otra clausula de este MOU.

Articulo IX

Privilegios e Inmunidades

Nada de lo que estuviere estipulado en el presente MOU o que con él se relacionare, se
considerara como renuncia, expresa o implicita, a los privilegios e inmunidades de las
Naciones Unidas o de sus organos subsidiarios.

EN TESTIMONIO DE LO ACORDADO, los representantes de Las Partes, debidamente
autorizados, firman este documento en tres (3) ejemplares en espaiiol, el dia veintiuno (21)
del mes de agosto de 2015.

Por el PNUD: Por la UDELAS:

0. Tt 50 [

=7
MARTIN SANTIAGO HERRERO JUANBOSCO BERNAL:. . “,
Representante Residente del PNUD Rectorde la UDELAS

Fecha: Fecha:

REFRENDO:

CONTRALORIA GENERAL DE LA
REPUBLICA DE PANAMA
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